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Het droomland achter de bergen.
Naar het Amerikaansch

5)

-e " Waarde vriend," viel
tjes". Later, als alles ^ eigenlijk met ,,de oude
Dicky hem m de rede, ,,wat p ̂ j^^end streek de Fransch-
vrouw te pakken nemen. slotte, „dat
man over zijri baard ;',i,vveeD iétwat ruw zult vinden."
je als Engelschman ^^ dacht ik wel. En dit?"
,,Zeer zeker, De Gys " zijn broekzak; zag den
sa Hij haalde een platte p^j-g het wapen weer weg.afkeurenden bhk vancRn , - b diplomatie probeeren."
„Best - dan zullen J
sa Nadat het diner § j.jdelaars. Het opera-seizoen
kijken naar Saigons a ^ cinema; het

tok touisorde heeie bevolking bijoen was gekomen onder
hel félle cht van den boulevard. Ibjna al de Europeanen
groe ten I e Gys; een of twee bleven staan om hem de hand
fé drikken ovér de leuning heen, d.e het restaurant scheidde
van de straat. Zij werden voorgesteld aan „mon a_m te
colonel Snuth de Varrnée anoUuse et Monsmtr^ Ie Doctettr
Beamhir SI Eensklaps haalde De (ivs zijn horloge te voor
schijn, betaalde de rekening, stond op, stak den dokter de
hand toe en wenkte Dickj- hem te ̂ -olgen. Hij ging door de
achterzijde van het restaurant naar het ̂ "tel. De auto reed

door Gilbert Frankau.

EN moet zich vertoonen," verklaarde De Gys.
,,Gij zijt mijn oude vrienden; wij hebben elkaar
toevallig in Singapore ontmoet; ge hebt ge-
wenscht Saigon te zien; ik bood aan met u

terug te keeren; daarna gaan wij naar Europa. Begre
pen?" ,.Volkomen," zei Dicky lachend. SI Maar dezen
keer viel de dokter hem in de rede. ,,Je moest de heele
zaak niet als een grap beschouwen. Lange." ,.Welnu, is
het dan geen grap?" antwoordde Dickjc ,,lk wed, dat wij
niet verder komen dan deze zeer beschaafde stad." SI Zij
kwamen zwijgend in het licht van de Rue Catinat; Phu-nan
wachtte. De Gys gaf hem de teugels en keek ernaar hoe hij de
ponnies wegleidde. ,,Nu zullen wij dineeren," sprak De
Gys. ,,Gij kunt u verkleeden als gij wilt, maar dwingt mij niet
mij in rok te steken. Ik zal mij in je kamer wasschen, vriend
Smith." SQ De Franschman volgde Dicky naar boven, bleef
zeer stil zitten terwijl See-Sim het bad gereed maakte, een
ander zijden pak klaar legde, warm water in het glas voor de
mondspoeling deed en sokophouders aan schoone sokken
bevestigde. Toen Dicky zijn toilet had voltooid, ging hij op
de sofa liggen, stak een sigaret oji en zei langzaam: ,,En
wanneer gaan wij naar Moeder Mathurin?" ,,Vanavond."
,,Alle drie?" ,,Neen, wij moeten den dokter overhalen
thuis te blijven." ,,Hij zal daar geen lust. in hebben."
,,Hij moet er lust in hebben," zei De Gys driftig. ,,En wat
nu mijn plan betreft; om tien uur zal een huur-auto op ons
wachten. Wij rijden i'echtstreeks naar het café. De kans
is groot dat het bijna leeg zal zijn — in welk geval wij de
oude vrouw dadelijk te jiakken nemen. Anderzijds, als er
menschen zijn — menschen, die mij kennen — dan ben jij, als
vreemdeling in Saïgon, het excuus voor mijn aanwezigheid.
Dan wachten wij; wij koopen chamjiagne voor de , .dochter-

de Rue Catinat uit, sloeg rechts af door een eenzame straat
met groote, steenen gebouwen, reed steeds snellei, ging een
langen weg over, waar witte, houten villa s verschenen en
verdwenen tusschen palmen en nibiscus, gleed \ijf minuten
met razende vlugheid door een streek zonder huizen en bleef
na luid knarsen van de rem stilstaan voor een hek tusschen
hooge heggen van bamboe. ,,Wacht ! beval De Gys.
,,0//f, capitaine." SI De Annamitische chauffeur zette zijn
motor af, leunde \'oorover tegen het stuur en was in slaap
bijna vóór zijn twee passagiers het hekje hadden geopend.
De Gys ging door een klein, onverzorgd laantje, aan het eind
waarvan Dicky vaag den omtrek zag van een lange bungalow
met een dak van palmbladeren, zes voet bo\'en den grond
gebouwd op vier houten palen. \'an de vooi'zijde van het huis
kwamen ruwe geluiden van een gramofoon en meisjesstemmen.
SQ Zij liepen het kleine, houten trapje op naar een breede
veranda, rooskleurig \'erlicht door twee hangende, electrische
lampen. Op een wankelend bamboe-tafeltje stond de gramo
foon, waarvan zij de muziek al in den tuin hadden gehoord;
eroverheen gebogen stond een meisje, dat opkeek bij het
geluid van hun komst. Zij liet de machine stilstaan en kwam
op hen toe met kleine, aanhalige stapjes. Zij was gekleed in
een korte loshangende jurk van vuil groen satijn, met munten
aan den zoom versierd en laag uitgesneden borst; rood
zijden kousen, aan de knie gestoj^t, lieten broodmagere
beenen zien, eindigend in een paar vettige peau de stiède dans
schoentjes. Haar donker haar viel los over haar magere schou
ders; uit haar verschrompeld, gepoederd gezicht, keken zwarte
oogen de bezoekers onverschillig aan. ,,Bier, heeren?"
,.Alsjeblieft, kleine. SI De (jVS rukte een rieten leuning
stoel naar zich toe en haalde een pakje sigaretten uit zijn zak.
Het meisje verdween door de rieten gordijnen in een binnen
kamer, k\\am bijna dadelijk terug met glazen en flesschen op
een metalen blad. Een tweede mei.sje, precies zoo gekleed,
maar bloncl en ongeloofelijk dik, vergezelde haar. „Ik
ben Lizette, zei het blonde meisje tot den Honorable Dickv.
„\eriukt kennis met u te maken, mademoiselle." SQ De
,,Lange haalde een stoel, waarin mademoiselle Lizette
zwaar_ neerviel. „Dank u. Het is warm vanavond, mon-

hel IéL- ™^^™^"isselle, het is heel warm." SQlntus.schen
G^ mèt 1 "-'j bier inschonk. De
Szoek hii M H ^;f^"f^^telling. „Dit is niet uw eerstebezoek bij Moeder Mathurin." sprak zij ten slotte, met het

•1 K 1 , ,"Psl"n3cnd. „O, nietsik bedoel— ,,Praat niet zooveel
red

d.w.z. de Moeder

e. „Dat meisje is zoo" Dreéééri''
. Altijd kletsen' II- u- i.w ■ ' '^'t'i'khiarde zij Dicky.
heel Stilzwijgend " SQ Het bescheiden—Ö,
donkere nud^ stell^
dansje voor. ,,NT-cn " zei de ■' ^~'i=>mpagne en een
om te dansen, kinde'rtjes Mijn ''v" bier niet gekomen
heeft zooveel van de moi-dcr trelV gereisd heeft,
kennis met haar zou willen
daalde zijn stem veclbeteekenenrl — — hier
Moeder, misschien wat koimon ^ ^>9? rooken met dekoopen van de uitstekende tabak.
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waarvoor zij zoo beroemd is. „Ik zal zien of zij wakker is."
^ Lizette heesch zich op uit haar stoel en waggelde door
e rieten portière heen. Het donkere meisje sprak tot Dicky:

•  spyt mij, dat u de tabak van de Moeder rookt. ZeIS heel slecht voor de gezondheid — nietwaar?" SI Dick}''
begreep haar niet en kon niet veel antwoorden en het meisje
babbelde voort. „Ik voor mij houd niet van opium, die maakt
mij misselijk. Een beetje cocaïne nu en dan in het warme
weer — dat is goed; het verkoelt het bloed, maar het zwarte
goedje — dat verkoelt het bloed te veel." SI De Gys, half
verborgen achter den rug van het meisje, hield waarschuwend
een vinger omhoog, uit vrees dat zijn vriend zou tegenspreken.
,,Rooken veel Engelschen — u bent een Engelschman,
nietwaar? — opium? Ik dacht, dat het verboden was. Hier
IS het alleen maar verboden voor de Fransche officieren,
en daarom heeft de Moeder —" SI Maar Eizette's terugkomst
maakte een eind aan die confidenties. ,,De Moeder wil u
ontvangen als u wil," verklaarde zij. Sl Zij volgden haar dikken
rug door het rieten gordijn, liepen een slordige eetkamer
door, een gang met matten bedekt. Lizette klopte op een deur.
,,Entrez!" riep een schrille stem. Sl De Gys opende de
deur en de twee mannen kwamen in de tegenwoordigheid
van Mère Mathurin. Zij lag languit op een rieten divan,
bedekt met vuile zijden kussens; een vormeloos schepsel in
gewatteerde kimono, met gele, bloote voeten, slordige, grijze
krullen over een achteruit wijkend voorhoofd. Een platte
neus en spleetoogen deden haar kennen als een mélisse of
halfbloed. De handen waarmee zij haar bezoekers wenkte
plaats te nemen, waren als klauwen, maar niet vuil; de kin
was puntig, de hals afschuwelijk gezwollen; de lippen waren
rood geverfd boven zwarte, verrotte tanden. Boven haar
hoofd hing een Chineesche lamp, die het kaal gemeubelde,
met paarlemoer ingelegde vertrek zwak verlichtte. Naast
haar divan stond een laag tafeltje van gebarsten rood lak,
nog bedekt met de resten van een maaltijd. S! De hitte van
de kamer was verstikkend. Niettemin sloot De Gys de deur
vóór hij op een der door Moeder Mathurin aangewezen stoelen
plaats nam. Terwijl hij dit deed hoorde Dicky hoe De Gys den
sleutel omdraaide en uit het slot nam. ,,Verduivelde kerel!"
dacht Dicky. ,,Is dat zijn idee van diplomatie? Ik wou dat ik
niet was mee gegaan. Ik wou —" ,,En wat verlang je van
mij. De Gys?" vroeg de heks op den divan. ,,De 1'opium? Je
weet heel goed, dat ik geen opium heb voor officieren ! Een
,,dochtertje?" Je hebt twee van mijn dochtertjes buiten
gezien. Zijn zij niet mooi genoeg voor je?" SI Dicky, die reeds
zat te zweeten in zijn schoon zijden jasje, voelde vijandschap
in de kijvende stem. Maar de Franschman antwoordde
lachend: ,,M(i uière, jij en ik kennen elkaar al meer dan
twintig jaar. Ik herinner je mij toen jenog jongen mooi was."
,,Geen complimenten," gromde de heks, ,,en alsjeblieft
geen beleedigingen ! Ik was een oude vrouw toen jij voor het
eerst in Cochin China kwam en ik was nooit mooi — alleen
maar slim. Ik ben nog slim. De Gys. Wat verlang je?"
,,Inlichtingen, moeder, slechts een kleine inlichting." Sl Hier
sleurde Moeder Mathurin zich half overeind in de kussens.
,,Inlichtingen?" De gele voeten gleden van den divan
en werden in een paar versleten sandalen gestoken. ,,In
lichtingen ! Ben je benoemd tot Commissaris van politie,
commandant?" ,,De informatie, die ik wensch," vervolgde
De Gys kalmpjes, .,heeft niets te maken met de politie —
tot nogtoe." ̂  De heks lachte hem in het gezicht uit. ,,Als
je probeert mij bang te maken, De Gys, moet je een andere
manier gebruiken. De politie — zooals je wel moest weten,
is mijn allerbeste vriend. De politie schat de uitstekende
tabak van Moeder Mathurin zeer hoog." ,,Dat weet niemand
beter dan ik. En ik probeer ook niet je bang te maken. Niette
min zijn er enkele voorschriften waaraan zelfs Moeder Mathu
rin zich niet kan onttrekken. En een van die voorschriften
dwingt u — als ik mij het wetboek van strafrecht goed her
inner — de ,,dochtertjes" te laten inschrijven. Is dat niet
zoo, Moeder?" Sl Hij zweeg en toen hij geen antwoord kreeg,
vervolgde hij: ,,En stel nu eens — let wel, ik veronderstel
slechts — dat er — laten wij zeggen zes weken geleden — een
oningeschreven vrouw in uw huis is geweest — stel nu eens
dat dit feit den gouverneur ter oore is gekomen." Sl Dicky,
die naar het gezicht van de heks keek, zag het onder de poeder
verbleeken. ,,En stel eens] dat ik, je oude vriend, hierheen
was gestuurd om een onderzoek in te stellen, zou je ont
kennen?" ,,Ja", viel de heks hem in de rede, ,,ik zou zeer
zeker ontkennen." Sl Plotseling begrijpen deed de bleekheid

üit haar gezicht verdwijnen. ,,Als je gestuurd was door den
gouverneur zou ik zeer zeker ontkennen. Maar je bent niet
gestuurd door den gouverneur — je komt voor jezelf, evenals
je ongeveer zes weken geleden hier bent gekomen." ,,Dan
beginnen wij elkaar te begrijpen." De Gys sloeg zijn beenen
over elkaar, haalde het pakje sigaretten uit zijn zak, bood de
oude vrouw een aan. ,,Dank je, ik rook dien rommel niet.
En nu wij elkaar beginnen te begrijpen, ben ik het en niet jij,
die inlichtingen verlangt." SQ Een magere klauw werd be
schuldigend vooruitgestoken. ,,Jij was het die het meisje
hebt meegenomen, De Gys. Wat heb je met haar gedaan?"
Sl De Franschman fronste zijn voorhoofd. ,,Je bewijs,
moeder?" ,,Bewijs ! Bewijs ! Is je aanwezigheid van
avond hier geen bewijs genoeg?" Sl Woede overwon voor
zichtigheid, de stem werd schril en luid. ,,Wat heb je met
haar gedaan. De Gys? Waar is zij ? Ik moet haar terughebben
— begrijp je — ik moet haar terug hebben". ,,Houd je
mond, vrouw." ,,Ik wil mijn mond niet houden. Je bent
een dief, een roover. \'ertel mij waar zij is, of ik roep de
bedienden; ik zal je het huis uit laten gooien !" Sl De rood
bruine oogen van De Gys begonnen gevaarlijk te glinsteren.
Hij stond op en legde een hand op den arm van de vrouw.
,,Ouwe koe, wat belet mij jou en je bedienden te ver
moorden". ,,Ben ik een ouwe koe? Zoo, een ouwe koe !
Maak dat je mijn huis uit komt !" Als antwoord haalde
De Gys den sleutel van de deur uit zijn zak en zwaaide hem
voor haar gezicht heen en weer. ,,Noch ik, noch mijn
vriend verlaten deze kamer voor je ons hebt verteld wat wij
willen weten." ,,Ba ! Ik ben niet bang voor jou, logge olifant
en ook niet voor jou —" Sl Zij keerde zich plotseling naar den
,,Lange". ,,Waarom ben je met hem hier gekomen, met dien
handelaar in blanke slavinnen, dien koppelaar?" ,,Handelaar
in blanke slavinnen ! Koppelaar ! Zoo durf jij mij noemen.
Jij!" Sl De Gys greep de vrouw bij beide schouders en een
oogenblik geloofde Dicky dat de Franschman al den adem
uit haar lijf zou schudden. ,,Genoeg van dien onzin.
Genoeg, begrepen?" Hij wierp haar achterover op den divan,
waar zij hijgend bleef liggen. Sl ,,Voorzichtig, vriend", zei de
,,Lange", die nog steeds bleef zitten. ,, Voorzichtig,
voorzichtig. Je kent die ouwe zeug niet. i\Iaar ik — ik ken
haar." Sl Een reusachtige vuist werd dreigend boven de
ineengedoken gestalte opgeheven. ,,En zij kent mij, niet
waar, heks? En nu een rechtstreekschantwoord op een recht-
streeksche vraag.Wie heeft het meisje Mélie hier gebracht?"
,,Een Chinees," stamelde Moeder Mathurin. ,,Dat is
een leugen." ,,Het is het eenige antwoord, dat ik je zal
geven." ,,Zijn naam?" ,,Ik weiger " Sl Zij gleed eensklaps
van den divan en rende naar de deur. De Gys greep haar
bij de kimono, sleepte haar achteruit, drukte haar tegen zich
aan, hijgend en vechtend. ,,Je zult het vertellen !"
,,Nooit !" Sl De heks rukte zich los. ,,Nooit! Nooit !
Nooit !" Zij waggelde terug naar den divan, liet zich zwaar
neervallen. Alle vechtlust was uit haar lichaam verdwenen,
maar niet uit haar hersens. ,,Nooit !" herhaalde zij. Sl ,,De
zweep !" zei de Gys woedend. ,,Ik zei je wel dat wij de zweep
noodig zouden hebben." ,,Ik geloof het niet," zei de,,Lange",
kalm van zijn stoel opstaande. ,,Madame," zei hij beleefd.
,,u hebt zooeven gezegd dat u een verstandige vrouw zijt.
Ik aanvaard uw meening omtrent uzelf, madame, en vermoed
dat u de waarde van geld niet onderschat." ,,Zou je haar
willen betalen?" begon De Gys. Dicky legde zijn hand op den
arm van zijn vriend. ,,Wees stil," fluisterde hij, en luid
voegde hij erl^ij: ,,i\Iadame, welken prijs vraagt ge voor deze
inlichting?" ,,Ik verkoop mijn vrienden niet." ,,Is hij
een vriend van u, die — Chinees?" ,,Het is mogelijk." Sl De
spleetoogen keken onderzoekend naar den tegenstander,
terwijl deze een portefeuille uit zijn jaszak haalde. ,.Zullen
wij zeggen: een vriend, dien u op prijs stelt? Op hoe hoogen
prijs, madame?" Sl De ge.stalte op den divan ging recht
overeind zitten. ,,Hooger dan u kunt betalen, kapitein." ,,Dat
is ook mogelijk, madame." SQ De ,,Lange," die innerlijk zijn
dwaasheid bespotte, haalde een biljet van 500 piaster uit
zijn portefeuille en hield het kalm tusschen vinger en duim.
,,500 louis." Stilte op den divan. ,,Verduiveld", dacht Dicky,
,,er moet meer achter zitten dan ik verwachtte." ,,Nog löó
louis." Een tweede biljet werd bij het eerste gevoegd.' Nog
sprak de heks geen woord. ,,Madame, ik wensch u geluk
met uw vriendentrouw." De twee biljetten en de portefeuille
werden in den zak gestoken. ,,Goeden avond, madame."

{Wordt rervolgd).
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HET MENANGKABAUSCH HUIS, VERBLIJFPLAATS VAN HERTEN EN ANTILOPEN.

EEN OORD VOL SCHOONHEID.
Altijd, dus ook in Artis, is voor schoonheidsgenie

tingen fantasie een hoofdvereischte. Zoo suggereeren
ook de giraffen met hun mooie huid als vol zonne
plekken van zelf ons de visie van lichte zondoor

straalde steppenboomen, waaronder ze omhoogreikend
staande, geheel één worden met de schoonheid van een der
gelijk Afrikaansch landschap. SI Maar voor de velen die meer
gemakkelijker aansprekend romantisch schoon verkiezen,
zijn er andere hoogtepunten; zooals het nieuwe hoefdierenhuis
en de uilenruïne. SQ Midden in een bijzonder mooie boom
partij staat het Indische huis met rondom de boxen voor de
kleinere hoefdieren, in de schilderachtige kleuren en de mooi
oploopende lijnen van den Minangkabauschen stijl. Dat
die zebra's en vooral de gazellen zoo mooi waren, zoo rank,
zoo fier de fijne koppen gedragen werden, vooral zoo mooi
de huidtinten, hadden we in de vroegere saaie bo.xen nooit
opgemerkt. In bouw en kleur vormt dit Indische huis een
echt flatteuzen achtergrond voor de fijngebouwde dieren.
In de lente wordt het spel van licht en donker der zebra
huiden als het ware herhaald en voortgezet door het lichte
groen der jonge blaadjes tegen de donkere takken van de
boomen er om heen, die het fijne huis zetten in een haast
feeërieke belichting. En toch, hoeveel N.-Hollanders (om van
de bewoners van verder verwijderde provincies niet eens te
spreken) hebben die mooie Artisaanwinst van 1920 nog altijd
niet gezien, vinden een tocht erheen alleen iets voor kinderen.
SI Maar een romantisch stukje Artis bij uitstek is de nieuwe
uilenburcht; een met verfijnden smaak opgetrokken steen
ruïne met in nissen en reten veel ruimte voor uilenwoningen
en nesten. Zoo plechtig roerloos, zoo decoratief sierlijk
vullen de stille uilenfiguren die hoeken en richels, sommigen
door hun schutldeuren als één geworden met de grauwe,
steenstukken, alleen maar te zien voor wie weet te kijken;
maar anderen juist prachtig uitkomend tegen de roode nisjes,
hier en daar in de muren aangebracht. Aan de achterzijde
staat de voet van de muurruïne in het water en waterplanten
en watervogels vormen daarin als de zonnige bewegelijke
keerzijde van de geheimzinnige stemming bij de uilennesten.
Daar moet ge eens zoeken naar de drie geheimzinnige Roer-

{Slot).
dompen, die er zich bij uw nadering terstond onherkenbaar
maken. Aan vogelveeren is er in Artis trouwens een overrijke
weelde van kleuren te genieten, met wonderschoone over
gangen van de felste tot de teerste tinten, voor wie althans
vogelveeren ook. . . . zonder een hoed eronder waardeert.
Er zijn vogels die den regenboog naar de kroon steken, die de
helle tropische kleuren dragen tot in den binnenkant van hun
snavel. Bij het vliegen en zwenken, het vleugelgeklapper en
-gestrek glanzen door sommige volières als groote facetten
van lazuur, smaragd en robijn. Op een afstand gezien wordt
het als een bewegen van louter kleuren. Een waas van donker-
paarsblauw gaat door de volières der kroonduiven en purper
koeten en wij danken het den smaak van de leiders van Artis
dat ook hier weer de kleuren zoo verfijnd mooi bijeen zijn ge
voegd. De kleurenpracht bij de tegenwoordige fazanterie
is bij de altijd groen blijvende buxuslijsten er om heen het
mooist in Maart en April, den paartijd. Als bijzonder sierlijke
bruiloftsgasten zijn de velerlei goudfazanten maar ook
het veel stemmiger kleurgamma van de zilverfazanten is
dan op zijn mooist, en het scherpst dan ook de teekening op
de prachtige staartveeren van den Argosfazant. Als vogel-
mannequins trots op hun kleed loopen ze alle te pronken
ondei het scherpe zonnelicht. De kroon spant iets verderop
de pronkende witte pauw met als een wijd uitstaande kant-
sluier gespannen om het ranke lijf. Heel mooi is ook de ver
zameling van kraanvogels in Artis en eenzelfde eigenaardig

heeft in bout en be
1,.' "^^uaiaan zij huizen: voor die vorstelijkesu^je paleistuin, dat bij het oude Trianon

Is, onder de kleine vreemde vogeltjes zijn er
^  ̂ kleurenpalet, waarmede onder de

dieren als een
passen zou. Ook onder de kle
vele met een
inland n het stralende blauw van het.sche vogeltjes allee

vogels kunnen neigens moomr dan thans in .\rtis hun ^.e-
vederde vrienden goed loeren 1-,.,^,. -"i .\rris iiun^-nn kennen en tegenover de feUe

1  f 1 1 . ^ he papegaaien makende fijne kleurschakeeringen van
fijnden indruk. Ze 1

in
krachtkleuren wi-

het \-ogelhuis
onze eigen vogels een ver

en vrij van vrees vlak bij jctitten°'"^^t ^^nbevangenJ 1 zitten op de voederbakken in de
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binnenhokken, dat je echt rustig het schoone en eigenaardige
van bouw en tint, van loop en vlucht van al die trippelende,
springende en vliegende veerenbundeltjes kunt bekijken.
Als voor een kijkglas komt er in het voorjaar de spreeuw
met zijn mooie lentekleurenpracht, gluren je de warme spre
kende oogen aan van het nachtegaaltje, als een verklaring
van den vurigen zang van dit grauwe, kleine vogeltje. S3
Vooral in de vogelwereld geeft in Artis elk seizoen weer
.ander leven en andere tinten. In de lente draagt alles er het
bruiloftskleed en nooit is de eendenvijver mooier en bewege-
lijker. Voor de vogels komen alle zomerbezoekers van Artis
■eigenlijk te laat. Het vogelpoeltje met zijn Dotterbloemen,
riet en vogels, doet in de lente soms aan als een levend
.geworden Japansch scherm. In den voorzomer vindt je
overal de grappige grutto's, tureluurs en de sierlijke kieviten
wroeten en pikken. Zie daar het jonge kemphaantje, zelf
nauw fatsoenlijk in de veeren, al het vechterige springen
van zijn vader nadoen, zooals aan de slotgracht der ruïne
in den nazomer de zelf nog niet heelemaal volwassen water
hoentjes uit het eerste broed ijverig pa en ma meehelpen
bij de verzorging van de nog ruige jonkies van het tweede
broed. Vele dergelijke staaltjes van Artisjeugd zijn door
Portielje en Abramsz vastgelegd in hun„Artisboek", een echt
standaardboek van onzen dierentuin. In de herfst treft je
het meest de kleurovergangen der soorten: dan is soms de
eene helft van de grutto's in het vogelpoeltje al in het dof
bruine winterpak en de andere nog in het felle zomeroranje.
Overal waar je vogels in Artis vindt, loont het stil te staan.
Hoe fier kan bijvoorbeeld de groote grijze struis zitten te
broeden, meer dan 40 dagen aan een stuk. Uit de verte schij
nen haar veeren één met het steppenkleurige veld, maar de
houding van haar nek is nooit mooier dan wanneer ze zoo
broedend onraad meent te speuren. SI Hoe sierlijk deinen de
vogels in den zwanenvijver in dat deel van Artis, dat vroeger
een stuk was van de Nieuwe Prinsengracht, 's Winters komt
■de kleurenpracht dier waterbewoners nog het meeste tot
haar recht als al dat teekenachtige schoon van vorm en
Pleur oplicht uit het donkere water. Het meest treft het als

je er van uit de Kerklaan door de kale takken op eens
een blik op krijgt, zooals voor ons door grofheden ver
troebeld menschenoog altijd een sterke tegenstelling noodig
is om onze aandacht te boeien. SI Ten slotte de roof
vogels. Als dierentuinbewoners konden ze beter hoofd
vogels genoemd worden; want aan imponeerende schoonheid
overtreffen ze alle andere vogels. Er is in hun bouw een zeld
zaam mooie concentratie van kracht. Geen wonder dat de
heraldiek zich bij voorkeur van deze vogels meester maakte
en van elk onderdeel van hun vormen vooral de kracht
uitwerkte. Kracht teekenen kop en snavel, romp, poo-
ten en klauwen zelfs in volkomen ruststand; maar kom
eens voor de roofvogels te staan na een regenbui. Op de
hoogste takken van hun stronken zoeken ze zich dan het
zonnigste zitje uit en spreiden daar minuten lang hun vleugels
ten volle uit en nooit krijgt men sterker indruk van de macht
van de vlucht, dan wanneer de arenden zoo hun vleugels,
als twee zwak gebogen veeren schermen, strak opgezet houden
en dit grandiose silhouet zich afteekent tegen het zonlicht.
Dan begrijpen we het ontzagwekkende van den zeearend,
die zijn vliegoperaties uitvoert over de golven en van den
bergarend als we hem met den kijker heel in de verte van
uit zijn breede horsten op onbereikbare berghoeken scherp
zien scheren over de gemzenweiden. Iets onheilspellend
tragisch is er in het uiterlijk der gieren en indrukkend werkt
de blik van de groote harpij met haar uilachtige groote oogen
onder haar strakopstaande ooren en kuif. Hoe vaak hebben
ook niet juist de roofvogels beeldhouwers geïnspireerd;
maar als wij leeken ook keken naar de dieren met eenzelfden
blik als waarmee we een kunstvoorwerp bekijken, dan zouden
velen van ons verbaasd staan over den rijkdom van schoon
heidsgenot ook voor hen in Artis. §3 De vreemden, die er
komen, roemen naast de liefdevolle zorg voor de dieren vooral
de schoone schikking, de passende achtergronden van den
Amstcrdamschen dierentuin. Hoe goed gezien is het ook,
het rosarium in te richten vlak voor het vogelhuis als een
tweeledig hoogtepunt van poëtisch zomerschoon, en van de
binnengalerij uit, over de zonnige vogeltuintjes, is het uit-
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zicht op de rozen verrassend mooi.... En ieder j aar weten
de leiders door verfijningen in den goeden zin de schoonheid
van geheel en onderdeden te verhoogen. Door Artis maar
uit den sleur te blijven beschouwen als een spel voor kinderen,
waar de volwassenen uitgegroeid zijn, waar zelfs grootere
kinderen onze verveling overerven, berooven we onszelf
van veel genot en aan de leiders van Artis onthouden wij
met onze waardeering de aanmoediging die zij zoozeer
verdienen. Wie eens goed Artis gezien heeft, is zeker
er weer te komen, en dit vooral vragen de beheerders: het
aantal vrienden van Artis te zien toenemen. Terecht plaatste
Portielje als motto voor het Artisboek het versje van Gezelle:

'k Heb menig uur bij u
Gesleten en genoten
En nimmer heeft een uur met u

M'een enklen keer verdroten.

SI D. Willink beschreef in de i8e eeuw de Nieuwe Plantaadje
hoogdravend als het Amsterdamsche Tempe, maar thans
kunnen wij zonder een zweem van hoogdravendheid zeggen,
dat daar in alle seizoenen een tuin vol levende schoon

heid bijeen te vinden is, een steeds wisselende tentoonstelling
niet slechts voor natuurvrienden maar voor ieder die gevoel
heeft voor die schoonheid in de natuur, die ten allen tijde de
leidster was voor de kunst in Natura Artis Magistra.

Heemstede. J. M. Sterck—Proot.

1  .st-i-on waarom dit woonhuisterwijl het perceel ten ̂ ^o^den ingericht. In het
aan de achterzijde gevel nog kennen, had
groote woonhuis ^an beroep, óók zijn kan-
Mr. Huygens, advocaat en bankier n
toor gevestigd. SI Tot den dood \ an Mr. Huygens, in 1740,
•  1-" -1 1 T„ verkocht zijne weduwe, \ rouweIS dit zoo gebleven. In 745 M^ttheus Gestevenon. Heer
Agneta Chitty, huis en stal aan - ^ ,
van Berckenrode en Stryen, die.
Staten Generaal tot gezant aan
gelegenheid had om meer naar zijnc ,.,.r(lwpen zoodra
^  ̂ - Noorden van het woonhuis \erdween zoodra

huis eerst wilde huren vim Leste-
het te koopen, in 175(8 heer en

m 1749 benoemd door de
het Fransche hof, weinig

bezitting om te zien.

S! De stal ten
Thomas Hope, die het
venon
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zalen, waarin de Leeszaal ge- De sterfgevallen

Amsterdamsche

Grachtpaleizen.
II. Het huis Keizersgracht

444—446-De beide perceelen,
staande op de West -
zijde der Keizers
gracht, benoorden het

Molenpad (welke met erven
en achterbouw uitkomen aan

de Klaverbladgang, en daar
door een verbinding bezitten
met de Prinsengracht) thans
in gebruik door de Openbare
Leeszaal en Bibliotheek, zijn
gebouwen, waaraan al dik
wijls verbouwingen en uit
breidingen hebben plaats
gehad. SI Zij zijn allengs
gekomen in een toestand,
waaruit men het verleden

nauwelijks meer herkent. De
vestigd is, verkeeren in nieuwerwetschen toestand; ook
is een nieuw groot trappenhuis aanwezig •— in den voormali-
gen tuin staat een nieuw gebouw voor de boekerij; een con
ciërgewoning links en een tuinhuis achteraan getuigen
nog van oudere toestanden — de baksteenen achtergevel
der beide perceelen, onder één daklijst staande in één recht
muurvlak, wijst op een verbouwing tengevolge waarvan de
bovenste verdieping eerder en later gerezen is enz. SI Verder
bespeurt men veranderingen aan de voorgevels der beide
perceelen op de Keizersgracht, waaraan ook niet alles bij het
oude gebleven is. Wij zullen daarom, in het kort, de omstandig
heden, waarin dat comple.v verkeerd heeft, even nagaan. Moei
lijk valt daarbij de historie van perceel, genummerd 446,
oorspronkelijk een alleenstaand, dubbel heerenhuis, te schei
den van het er naast gelegen pand 444, een enkel heerenhuis.
SI In de 17e eeuw, toen de stad het bouwen van deftige
huizen langs Heeren- en Keizersgrachten aanmoedigde,
stond in plaats van het woonhuis 444 een perceel, dat in
1687 het eigendom was van SuzannaWulle. Ten Zuiden grensde
eraan een suikerpakhuis of suikerbakkerij ,,De drij Suycker-
brooden", waarnaast een woonhuis, dat met dit pakhuis
na 1665 op deze erven geplaatst was door den suikerraffi
nadeur Paulus Pelt Abrahamsz. i) De plaats der beide laatst
genoemde perceelen wordt thans ingenomen door het tegen
woordige No. 446. SI De drie perceelen werden in 1719 en
1720 het eigendom van Mr. Theodorus Huyghens, Heer van
Honkoop en Opvoorts. De laatstgenoemde twee perceelen
liet hij vertimmeren en van één gevel van bentheimer steen
met hardsteenen onderpui en een fraaie kroonlijst voorzien.

, doch eindigde met - - x-erbouwen tot
meester der perceelen werd. nij uei u
een zijvleugel van het woonhuis, en daamoor ten gevel
plaatsen, wflke architectonisch bij dem gevel vun het vmon-
huisernaast aansloot. Deze gevel is thans, naast perceel 4
nog aanwezig. Verder werd m dezen tuin achtei het hiis een
getouw geplaatst, dat als kantoorgebouw der firma Hope en
Co., waa™ de eigenaar mede directeur was, werd ingericht,
terwijl verder nog perceelen in de t alvaar.sgang 2) en langs
de Prinsengracht werden aangekocht ten behoeve der zaken
door de firma Hope en Co. gedreven. Een dier perceelen werd
tot een stal voor privé-gebruik afgezonderd. De overige
achtergebouwen werden tot pakhuisruimten en stalling van
paarden en wagens voor Hope en Co. verbouwd en ingericht.
Door een poort in de C alvaarsgang reden de w agens met

goederen, welke per scheeps
gelegenheid via de Prinsen
gracht werden aan- en afge
voerd, het binnenplein op en
af, waarin de tuin herschapen
was. De firma Hope en Co.
welke in 17(13 werd opgericht
en waarin de oudere firma
Thomas en Adriaan Hope toen
werd omgezet, was niet alleen
een bankiershuis. Zij was uit
den warenhandel en dereederij
opgekomen — en daarvan
droeg de achterzijde van de
beide perceelen op de Keizers
gracht de duidelijke sporen.

ünder de Hope's hebben
de perceelen 444—446 op de
Keizersgracht hun grootste
uitbreicling bereikt, zelfs werd
het perceel, dat er ten Zui
den op die gracht aan grens
de, nog hun eigendom. SI

verdere gebeurtenissen in de familie
Hope leidden er toe, dat de beide perceelen aan de Keizers
gracht, welker geschiedenis wij tot hiertoe hebben nagegaan,
T^t-> staand gebouw, stal, koetshuis en erven opde I rmsengracht uitkomende, in 1821 overgingen in handen
van den bekenden koopman en bankier Adriaan van der
Hoop. Deze het de perceelen bij zijn dood in 1854 oogenschijn-
hjk met weinig verandering achter. Hij vermaakte een aan
zienlijke collectie schilderijen aan de stad, welke deze latergeplaatst heeft in het Rijks-Museum (Kabinet v-an der Hoop),
tor'Sonn Ondergebracht in het v-oormalige Museum vïïi1880 wa? ïaarna ï \ ® 7 H ' b'

Perceel 446 aan dm achtokmtV'
bloemenserre en veraiida s nm van een grootevan de \-njmetselaarsloge "\Yt.,^^-™)voning, komt in handen

en

den linkervleugel verkoontYVn i welke in 1884
nental Gas-association uit Lonton''^'dil
tot het exploiteeren van een gïtoedriB te
rechtervleugel werd reeds in ifto ff n t ^^^^^^erdam. De

^682 van de Loge gekocht, ten

1) I.J-Rf0.sc ,,Dc SuikorhaiKk-l van 4,,-, i itot 1813". mddt, dat na 1OO3 „ven nfn
de Keizersgracht niochten verriizen ■ .Y l "P
suikerbakkcrij van gelijken naam op déze .n-f'Vr r ven oude

2) Thans de Klaverblaclsgan" „cnoenaV rr
uit van hout met zwarte letters 'bcsrhiin 1 hangt nog een naambord

kwiilsrhni.im YY historische merk-hol oi bteenkoopersgang genoemd. av.jtscheldingon ook wol Adnnraliteits-
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behoeve harer meerderjarige dochter To-
hanna, door de weduwe T F Thbu.g-gebore„ C. E, dV'jSre''SyerS
exploitant van voornoemd gasbedrijf in de
geschiedenis van Amsterdam als Im
periale bekend, kocht dezen rechtervlërmel
er evenwel m 1890 van Johanna Schom
wenburg bij en zoodoende werd de Imperiale

446 in zijn ge-
Rö Het andere perceel, No. 444 gLin 1880 overaandekleindochtervanVrouw!

Dieuwke Fontein, door wie dit hetzelfde jaar
"°^^,°^®ysedragen werd aan de Weduwe 1
F. Ih. Schouwenburg voornoemd, endoor
deze in 1890 weer verkocht aan den ma
kelaar Lauwrens van Bakel Jr. S3 Nu
nadert het einde dezer geschiedenis welke
allengs een meer ingewikkeld verloop dreigt
aan te nemen — vrij spoedig. In 1898 werd
het gasbedrijf der Imperiale, over welker
concessie indertijd zooveel te doen geweest
is, genaast door de Gemeente, en zoodoende
werd deze in het zelfde jaar eigenaresse van
perceel 44^» rnet daarachter liggende erven
en een perceel aan de Klaverbladsgang.
SI In perceel 446 werd de administratie van de Gemeente
gasfabriek gevestigd, doch de ruimte bleek daar weldra te
klein, zoodat in 1901 de aankoop plaats had van perceel 444
uit handen van den heer van Bakel voornoemd. De beiden,
door de Hope's vereenigde perceelen Keizersgracht 444—446,
in 1880 gescheiden, waren zoodoende weer vereenigcl, en zijn,
tot dusver, vereenigd gebleven onder gemeentelijk l^eheer.
SI Echter werden de kantoren der Gemeente gasfabrieken
daaruit in 1911 overgeplaatst naar het tegenwoordige gebouw
op den Amstel, hoek Zwanenburgwal, toen zelfs de beide
perceelen daarvoor niet groot genoeg bleken. Eindelijk, in
1918, trok de Openbare Leeszaal en Bibliotheek er in, na de
totstandkoming eener verbouwing in overleg met den dienst
der Publieke Werken. SI Het behoeft nauwelijks betoog, dat
de vele veranderingen, welke in de beide perceelen zijn te
constateeren en waarop we in den aanvang hebben gewezen,
vooral geschied zijn na 1880, toen de beide perceelen werden
gescheiden, en dat wel het meest ten aanzien van perceel
446, aangezien perceel 444 toch altijd nog tot 1901 een af-
zonderhjk, gesloten heerenhuis is gebleven, terwijl perceel
446 zijn oorspronkelijke bestemming als woonhuis reeds in
1880 verloor, toen de Loge Willem Fredrik daarin haar
sociëteit vestigde. Deze loge heeft een vandalisme op haar
geweten ten aanzien van de hooge stoep voor perceel 446,
welke zij liet wegnemen om daarnaast een aparten ingang te
kunnen maken voor den rechter vleugel van het gebouw,
welke zij apart wenschte te kunnen verhuren of verkoopen.
De ingang werd gemaakt waar zich nu het eerste kelder
raam bevindt, rechts van den oorspronkelijken ingang. De
geschiedenis van dezen aparten ingang is
maar een zeer kort intermezzo in die van
het heele complex. De deur daarin was
zóó slecht ter plaatse voegende, dat de
toegang tot het huis (dat een ajrart huis
nummer 4440; verkreeg) zich midden ^
een trap bevond, en Mevrouw de Wed. J. E.
Th. Schouwenburg die in 1882 èn perceel
444 èn perceel 444<^ bewoonde, over dat
feit zich beklaagde bij het gemeentebestuur,
onder opmerking, dat de voorkamer (thans
het inlichtingbureau der Openbare Les
zaal), welke het pronkvertrek van het
huis had moeten zijn, ter wille van de voor
deur geheel werd ontsierd door een vloer-
verhooging in den vorm van een groo e
houten bank vóór het raam, en aar ij
verzocht om dien ingang van een
stoeptrede te mogen voorzien, hetgeen haai
ook werd toegestaan. Toen het perceel
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den werd. SI Op de beide oudste afbeeldingen, welke van de
perceelen bestaan en dateeren uit de dagen, toen men het
complex het huis der Hope's noemen mocht, komt deze
stoep voor als een sieraad van den gevel. De eene afbeelding,
een schilderij, voorstellende de Keizersgracht noordwaarts
gezien van het hoekhuis Molenpad af door Jan ten Compe,
bevindt zich in het kabinet van der Hoop in het Rijks-
Museum. Hierop is die stoep, links en rechts afdalende van
de voordeur, en van een leuning voorzien, acht treden hoog.
Daar de huizenrij aan de Westzijde der Keizersgracht in het
verlengde wordt voorgesteld, zien wij den gevel van het
tegenwoordige perceel 446 maar half, en van de stoep de naar
ons gekeerde linkerhelft. Ook de reeds tot een zijvleugel ver
bouwde stal (perceel 444) is zichtbaar, en daar de schilder
in 1761 overleed, en Thomas Hope het huis met den stal in
1758 kocht, moet het stuk van ten Compe dus tusschen
1758—1761 zijn geschilderd. SI Een betere voorstelling van
beide gevels geeft eene andere i8e eeuwsche afbeelding er
van uit ,,de Huizen langs Heeren- en Keizersgracht tusschen
1768—1771 van Gaspar Philips Jacobsz. welke ,,en face"
genomen is. Hier zien wij de stoep geheel van voren, met een
aparten ingang onder het bordes tot de kelderverdieping, van
een leuning voorzien, en geflankeerd door twee armlantarens,
prijkende aan weerszijden tusschen de muurpenanten der
hooge ramen van de belétage. Deze stoep hoorde geheel en
al bij dien overigens zoo architectonisch-fraaien gevel. SI De
Loge echter vroeg en verkreeg toestemming van de gemeente,
die stoep door architect N. Vos in 1881 te laten wegnemen,
en te vervangen door een groote, tot het straatniveau toe

i8qo eigendom werd der Imperiale,
het aparte huisnummer, ook

SI Maar het

444« m

verviel, bij
deze afzonderhjke ingang,
ergste was toch het verdwijnen van die
hooee stoep voor het schoon van den
praditigen gevel, dat hiermede geschon-

Fola C. Sleenbergh.
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reikende deur met een onproportioneel lang snij raam er
boven, terwijl zij zelve het stempel op deze verbouwing drukte,
door het symbool harer Sociëteit in den vorm van een ster
op het deurkalf te plaatsen. Wij kunnen er ons nog heden
van overtuigen, hoe ver de aesthetische schade reikt, welke
hiermede de eenheid van den gevel aangedaan werd. SI De
overige veranderingen zijn meerendeels van internen aard.
Een trappenhuis, een wenteltrap, een vestibule, betimmeringen,
vensterbanken, geheele vertrekken, omtrent welker toen
malige ligging het ons zwaar valt aan de hand der vele ver
nieuwingen nog een goed denkbeeld te vormen, zijn opge
offerd, sedert het perceel 446 zijn oorspronkelijke Isestemming
als woonhuis verloor en voor kantoordoeleinden geschikt
gemaakt werd. Wij zoeken er binnen naar de vermoedelijke
bestemming van nog eenige zalen en vertrekken, welke niet
in de algeheele vernieuwing, vooral tengevolge van de jongste
bestemming der gebouwen tot stand gebracht, hebben gedeeld.
Waar zich echter de bibliotheek of kunstzaal der Hope's,
eetkamers, salons of andere bijzondere vertrekken bevonden,
is moeilijk meer uit te maken, vooral ook, wijl een beschrijving
van dit huis in vroeger jaren ons onbekend gebleven is. Nog
moeilijker valt uit te maken, wat er met het uitgesloopte
geschied is en wat hierdoor voor de kunst en historie is ver
loren gegaan. Bij de Gemeentegasfabrieken moet nog een
fraai wandtafreel uit deze perceelen berusten, dat in een lijst
gezet en in de directiekamer opgehangen werd. SI Van perceel
446 is de voor- en achterzaal
op de bel etage van de linker
vleugel nog aanwezig, waar-
tusschen vroeger een binnen
plaats lag, welke sedert over
dekt en zoover j verhoogd
werd, dat de beide vertrekken
nu met elkaar verbonden

zijn. Opmerkelijk is de fraaie,
gebeeldhouwde marmeren
schoorsteenmantel in de ach

terzaal, met de ingebouwde
hooge muurkasten aan weers
kanten van den zelfden wand,
met hun hooge blinde schuif
deuren, terwijl een oude
schoorsteenspiegel en een
dam-spiegel hier blijkbaar nog
overgebleven zijn uit een
ouden inventaris. SI Van

perceel 444 is de voorkamer
op de bel-étage (directiekamer
der Openbare Leeszaal) nog
voorzien van een goed gecon
serveerd, geschilderd plafond
en een fraaien schoorsteen- SCHNAUZER MANCHE

. ... , • 17e en i8e eeuw trotschpatriciers-huizeig waarop . j. zelden gerestaureerd
was, werden verbouwd of gesioojK, u j o-pupl van bp+
of voor den ondergang behoed. Toch W-J '' ̂
dubbele heerenhuis 446, al is daar geen hooge stoep meerQuuuLie nLeieiuiuis c ■ voorbeeld van Fran-

bevin der i8e eeuw, waartegen menschen bouwstijl ui tt wel vreemd, dat de ontwerper
met genoegen opkijkt. Het is wel te
ervan maar m de tweede plaats m ̂ vermeld.
k

STER BLACK PRINCE.

mantel, en boven in dit perceel is een vertrek waar ook nog een
dof-groen geschilderde oude wandbetimmering gespaard bleef
met een fraaie, i8e eeuwsche kamerdeur. Doch dit zijn maar
sporadische herinneringen, al geven zij ons nog wel eenig denk
beeld van de groote ruimten der vertrekken en het comfort,
waarover de voormalige bewoners de beschikking hebben ge
had. S3 Eigenaardig is verder dat de voordeur van perceel
446 niet precies in 't midden staat voor de marmeren gang,
welke zich nog bevindt tusschen de linker- en rechtervleugel
van dit gebouw. In hoeverre dit een gevolg kan zijn van het
feit, dat Mr. Huygens in de i8e eeuw twee bestaande perceelen
door verbouwing in één voorgevel liet vereenigen, of dat zulks
mogelijk later is ontstaan bij eene verbouwing, wagen wij
niet te beslissen. Wel is nog aan de marmeren trap achter in
deze gang op te maken, dat die trap ontstaan moet zijn
tengevolge van het veranderen van het ingangs-niveau van
dit perceel bij de verwijdering van de hooge stoep in 1881.
SI Van gemeentewege vonden de beide laatste verbouwingen,
resjD. in 1901 en igi6 plaats. Bij de verbouwing in 1901, toen
de perceelen 444 en 446 werden hereenigd, bleek o.a. een
privaat van perceel 444 te zijn ingebouwd in perceel 446, dus,
zooals reeds de eigenaresse der beide perceelen 444 en 444^1
in 1882 in haar voornoemd verzoekschrift aan B. en W.
opmerkte ,,dat beide perceelen op allerzonderlingste wijze met
elkaar waren geënclaveerd." SI Wij zien uit het voorafgaande,
dat de jongste lotswisselingen der beide jDerceelen zoo ongeveer
gelijken tred houdt en met de veranderde bestemming der
groote grachten sinds de laatste jaren, waarlangs de deftige

omen. Zijn naam wordt in de 1
Met fijnen toets zijn versieringen aangebracht boven en om
ramen, waarvan die om den deuringang opw g g
de beide erboven liggende vensters in uc^ ig ijnenspe,
waarin het fries met de vaas boven e eu ,
figuurtjes tusschen de middelramen der le en 2e ver leping
mede zijn opgenomen. Symbolisch zijn versie
ringen bedoeld boven de ramen aan weerszijden ( oorn des
overvloeds, medaljon, luit en krans). Zij zijn wat onduidehjk
door de donkere steenkleur, door den langdurigen aanslag van
het grachtwater en verdere water- en weersin\ loeden, maar
verdienen het, eens opgehaald te worden. De \vat lichtere
steenkleur van den linkerzijvleugel is ontstaan inde dagen der
Imperiale, toen men meende dien gevel door wat steenverf
te moeten ophalen. Rustig en harmonieus staan verder de
ramen in den gevel verdeeld. Daarboven krijgen wij de
gebeeldhouwde consoles, welke de gootlijst dragen en boven de
lijst het ornamentale wapenschild (dat geen wapen draagt),

met drie urnen er op en urnen
op de hoeken van de kroon
lijst. SI Aan de kroonlijst en de
ramen van den er later bijge
bouwden gevel van perceel 444
zijn geen versieringen te vin
den. De eenige verandering,
sedert aan dien gevel geko
men, is de ingang rechts,
vroeger een kelderraam, welke
de gemeente aangebracht
heeft. Het perceel draagt het
karakter van een aanbouw,
waaraan minder kosten be

steed werden, terwijl de gevel
van perceel 446, door de af
sluitende muurpenanten ter
weerszijden, zijn zelfstandig
heid volkomen heeft bewaard.

Opmerkelijk zijn nog de kleine
ruitjes gezet in de ramen van
de voorgevels — hetgeen aan
het oorspronkelijk karakter
daarvan ten goede is gekomen.
In de dagen, toen de gas
fabrieken er waren gevestigd,

had men groote ramen, waarmede het i8e eeuwsche karakter
van de gevels niet weinig werd geschaad, hetgeen men nog
zien kan uit een afbeelding van de gevels, voorkomende in „De
Geschiedenis der verlichting van Amsterdam" door G. P.
Zalm Jr. SI Tot de Hope s die in de i8e eeuw de perceelen
hebben bewoond, behooren Thomas Hope, diens zoon John
Hope, Heer van Nederhorst den Berg en 's Gravenambacht,
en zijn neef Henri Hope. In t begin der ige eeuw woonde
John Williams Hope er eenige jaren. Perceel 444a is o.a.
nog bewoond geweest door de dames van Loon, en perceel
444 door Mr. van Tienhoven, eer deze burgemeester van
Amsterdam was. Dit laatste huis werd in de 19e eeuw achter
volgens door verschillende huurders bewoond. J. C.

Ontvangen boeken.
Van het uitgaven- en reclamebureau jac. G Lasschuit den
Haag, ontvingen wij het „Officieel zak- en adresboek' van
hotels en restaurants m Nederland en in Xederl Oost-Indië "
15e jaargang 1924, uitgegeven in opdracht van de A N V V
S! „In welke badplaats zal ik mijn ^•acantie doorbrengen
is een koste ooze uitgave van de firma van Putten & üort-
meyer te Alkmaar, samengesteld door I WOU N„„rd.cebad EgnxJd.- S De' '««l
hoff zond ons: ,,Sierplantcn voor huis en tuin" A ' o'Schildhuis. Uistek, slroobloemen slr, ÏT
naar de natuur. Formaat Meulenhoff.'editie. ' " ̂ ®
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RIESENSCHNA UZER.
KAMPIOEN BRÜNHILDE VON ALT WORMS.

SCHNAUZERS.
RiESENSCHNAUZER — SCHNAUZER — DWERGSCHNAUZER.De Schnauzer, ook wel ruwharige Duitsche pinscher of

rattenvanger genaamd, is een der intelligentste hon
denrassen. Eigenaardig is dat hij voorkomt in de
drie variëteiten, hierboven genoemd; het verschil

ligt alleen in de grootte. Riesenschnauzer, schnauzer
en dwergschnauzer gelijken volkomen wat type betreft
op elkaar, en kenmerken zich door hun karakteristieken
kop. SI De naam ruwharige duitsche pinscher zal den leek
op kynologisch gebied doen denken dat de schnauzer
een ruwbehaarde pinscher is en dat is toch niet zoo. Als
men den kop van een schnauzer schoor, zoodat dus de
beharing wegviel, zou men zien dat tusschen beide koppen
ook dan nog groot verschil bestond. Het type is niet alleen
heel anders maar ook de bouw van den schedel en de vorm van
den kop. SI Ratten en muizen zijn de groote vijanden van
den schnauzer. Hij vangt ze even vlug als een kat en dankt
daar dan ook zijn naam ,,rattenvanger" aan. Typisch is
het dat deze vlugge energieke hond bij het opsporen van een
rat of muis over zooveel geduld beschikt.
Onvermoeid zoekt hij ze op in hunne bijna
ongenaakbare gaten en holen, uren lang kan
hij op den loer gaan liggen, tot hij er een te
pakken kan krijgen. Dan gaat hij vliegens
vlug op zijn doel af, een enkele greep, een
flinke knauw en zijn vijand is er geweest.
Maar die eene is hem niet genoeg, hij zoekt
verder door tot hij er twee, drie en meer naar
de andere wereld heeft geholpen. SI Wan
trouwend voor vreemden, is hij gehoorzaam
en lief voor eigen. Zijn opmerkzaamheid en
buitengewoon scherp gehoor maken hem tot
een goeden waakhond. Buitendien kan hij
tegen weer en wind: zijn pels is door de eigen
aardige haarkwaliteit zeer warm, van nat
worden heeft hij geen last omdat het watei van
zijn haar afrolt. Verder beschikt hij over een
groot uithoudingsvermogen en is dientenge
volge uitstekend geschikt om mee uit te gaan,
hetzij op de wandeling of met de fiets en ook
achter paard en rijtuig. Daarbij is hij een
uitstekend zwemmer, een moedige tegenstan
der van andere honden en een hardnekkige
verdediger. Al deze kwRÜteiten niciken. hem
bij uitstek geschikt als vriend en gezellige
kameraad van den mensch. SI Een blik op
de afbeeldingen toont duidelijk dat het verschil
in grootte het eenige onderscheid tusschen
de drie schnauzer-variëteiten is. De ras-
punten van alle drie zijn dan ook gelijk RIE

behalve de maten, welke voor alle drie verschillend zijn.
SQ Raspunten. Kop: stevig en langgerekt. De bovenkop
tusschen de ooren, slechts matig breed. De breedte
ervan mag de twee derden der lengte niet te boven gaan
met vlak rimpelloos voorhoofd en flink gespierde, maar
niet te sterk uitspringende wangen. Ooren: goed gelijk
gecoupeerd, hoog aangezet en wanneer de hond opge
wonden is, kaarsrecht gedragen. Gogen: middelgroot,
donker, eirond, iets naar voren geplaatst met ruige wenk
brauwen. Gebit: evenals de twee deelen eener schaar dicht
over elkander liggend met sterk ontwikkelde slagtanden.
Hah niet te kort; met droge huid, de nek forsch en licht
gewelfd. De voorheenen: (boven en onderarm) hoe men ze
ook moge zien, steeds kaarsrecht, zonder eenige afwijking.
De achterheenen: (boven en onderschenkel) tot aan de knie
bijna kaarsrecht. Van de knie tot aan het spronggewricht
ongeveer gelijkloopend met de verlenging der bovenste hals
lijn; van het spronggewricht tot den grond kaarsrecht.
Voorhorst, matig breed, met zichtbaar krachtig borstbeen,
diepe borst. Ribbenkas licht gewelfd. Rug stevig en recht,
met goed ontwikkelde sterke lendenen. De rug bijna even
lang als de schouders hoog zijn; een vierkante hond dus. De
buik naar achteren goed opgetrokken. Staart goed aangezet,
hoog gedragen en ingekort tot op drie, vier wervels. Pooten,
kort en dik met gesloten gewelfde teenen (z.g. katvoeten)
donkere nagels en harde voetzolen. Beharing, dicht hard
en dradig, op den rug tegen den draad bekeken eenigszins
opstaand, aan ooren, kop, beenen en pooten korter.
Klenr. Alle peper- en zoutkleur gespikkelde of mengsel
daarvan, benevens zuiver zwart. Schouderhoogte. Schnau-
zers ongeveer 40c. M. maar niet hooger dan 50 c.M. Riesen-
schnauzers boven de 50 c.M. Dwergschnauzers niet hooger
dan 25 c.l\I. Fouten zijn: Te plomp of te licht van bouw,
te hoog of te laag op de beenen, te zware of te ronde boven
kop, gerimpeld voorhoofd, zijdelings uitstaande of slecht
gecoupeerde ooren, lichte oogen, sterk vooruitstekende kaak
beenderen, verder slechte bouw, glad, zacht, gekruld haar,
witte, gevlekte, getijgerde roode en blonde tinten. Een kleine
witte borstvlek of een wit streepje zijn slechts schoonheids-
fouten,geenrasfouten. SI Het fokken van schnauzers is niet zoo
moeilijk alsook het groot brengen van de pups. Het is een
sterk ras, dat niet licht vatbaar is. De meest bekende van
de drie schnauzer variëteiten is de gewone schnauzer, de
oorspronkelijke. Zijn opgang hier te lande dankt hij hoofd
zakelijk aan den heer A. M'oltman Elpers, in kynologische
kringen bekend als,,deschnauzerman". De op blz. jzoafgebeelde
schnauzer is een der beste vertegenwoordigers van zijn ras
geweest en is gefokt door genoemden heer XVoltman Elpers.
Men ziet, het is een mooi gebouwde hond met veel expressie.

SENSCHNAUZER MICHEL ]'0M KINZINGTHAL.
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Dan volgt wat bekendheid betreft de dwergschnauzer. Van
alle kleine hondenrassen is deze mij het liefst. Geestig, moedig,
vol temperament, met een zeldzaam uithoudingsvermogen
en daarbij zeer intelligent. Als bewijs hoe dapper zoo'n kleine
rakker kan zijn diene het volgende: Mijn eigen kleine schnau-
zer was er bij toen mijn hollandsche herdershond dressuur-
oefeningen maakte. Met haar donkere verstandige kijkers
zat zij alles op te nemen en probeerde dapper ook de oefe
ningen te volgen. Vooral de springoefeningen vond zij prachtig
en wij lachten hartelijk als de leuke dreumes probeerde een
meter hooge schutting te nemen. De herdershond ging er
gemakkelijk over heen en moest nu over een vrij breede
sloot. Het commando werd gegeven en met een fraaie boog
vloog de herder er over en.... de kleine schnauzer er midden
in. Vol angst rende ik naar het water maar het kleine dappere
ding was den steilen kant al opgeklauterd en druk bezig met
zich uit te schudden. Dit gebeurde in de maand April, ge
lukkig op een warmen dag. Zeker wel een bewijs dat de dwerg
schnauzer over een flinke dosis moed beschikt en geen bibberend
salonhondje is. SQ Eenige jaren geleden was deze variëteit zeld
zaam en zag men ze slechts zelden op tentoonstellingen. Het
ras ging dan ook hard achteruit. Gelukkig hebben ze nu weer
eenige enthousiaste liefhebbers gevonden die met ernst ze
trachten te fokken. Een goede aanwinst voor de fokkerij is
de import van Sieger Dynast von Annenhof geweest. ;\Iet
heel veel moeite gelukte het den heer en Mevrouw Alblas-
Enschedé dezen prima reu te importeeren ten voordeele van
het ras der dwergschnauzers. Aan hen komt ook de eer toe
de reus onder de schnauzers naar ons land te hebben gebracht.
Merkwaardig is dit omdat de Riesenschnauzer
een pas gefokt ras is. Zijn ontstaan ligt in het
duister. De eerste fokker Dr. Calaminus,
wil niet openbaren hoe hij tot de R. S.
gekomen is. Hij erkent dat het een
kruising is maar zegt niet waarmee
en hoe. Dr. Calaminus die te

Langen Diebach (Duitschland)
woont is dus de schepper van
den R. Schauzer. De verschijning
"van dezen hond wekte in kyno-
logische kringen nogal belangstel
ling, vooral omdat zijn ontstaan in
het duister bleef. De R. Schnauzer

is een prettige hond, met veel tem
perament en wij twijfelen niet of hij zal
wel spoedig een vooraanstaande plaats
in de honden-sportwereld innemen, terwijl
ook niet kynologen met genoegen hem als
huisvriend zullen begroeten. De Schnauzer, in
welke editie ook. heeft door zijn goede hoedanig
heden recht op de vriendschap van den mensch. dynast von
Hij van zijn kant zal dat beloonen met al de aanhankelijkheid
van zijn eerlijk trouw hondenhart. 1. Joh. W. de Vries.

Oude Drentsche gebruiken.
Spinnerijen en Spinmalen.Het is winter. Een grijze nevel hult alles in een voch

tige wade. De boomen druipen. Waar is de aarde
gebleven? Zij lijkt een schets, een penneteekening,
wat krabbels op blank velijn. Morgen of overmorgen

zal het dorp misschien ingesneeuwd zijn, en zullen de mus-
schen vechten op de open plekken om de banderdeuren langs
den Brink, om de korrels, die van den dorschvloer naar buiten
zijn gesprongen, en wat verwaaid kaf. De esch ligt verlaten.
Er zijn maar weinig werkzaamheden buiten te verrichten.
De dagen kruipen voort als moede wandelaars. Stilte en
eentonigheid droomen door het dorp. De tijd der spinmalen en
spinnerijen in Drenthe is aangebroken. Het was niet het
zelfde. De spinmalen hadden een ethischen kant. Zij waren
betuigingen van dank van minderen, die hun werkkracht
elders productief hadden moeten maken, aan de dorpsmei-sjes,
omdat deze hun het vlas hadden helpen afspinnen. SI Maar
de spinnerijen. Het is namiddag. Vader zit met de voeten
op de warme haardplaat te werken aan een paardentuig.
Fik, de herdershond, ligt naast hem te droomen. Moeder
staat voor het geopende kabinet, en verschikt de stapels
blank linnen van eigen spinsel. De beide dochters zitten bij de
tafel te breien. Een schuine zonnestraal dringt als een gouden
roede door het venster. Daar opent zich de deur der groote
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pn lantjc worden uitgenoodigd,boerenwoonkamer •• xj'j.omen bij Blok van 't andere
om vanavond op de spuw J a%'ond. Door
eind van 't loeg (dorp). ÖJ , j ' de blinden, blinkt hier
de hartvormige , sniiker de smidse dreunt en
en daar licht als een f>"f \-„or 't nverige is
blakert haar vlamnienKloc < | zich enkele voet-
alles donker. Door de jiy^-etaltcn glippen er door
gangcrs als schimmen _ e,pinnewiel en het noodige vlas!
heen. Wat dragen zij- - ^ jpur van het door een
Zij gaan ter spinnerij. De gastvnje
olielamp en haarclschijn ver
geopend. Tegen den voorgtw
mantel boven het ruitennet \a ^
en de blanke, Grillige schaduwen
flikkert een groot zockm- het eiken-
zweven door het J""trek v^elks aci ,,p,.mering ligt.
houten kabinet ^b^a .S ̂  Keinbrandt. IMok en zijn vrouw

is immers ' ' ' "

Een spinne\
■  cieui

arlichte \-ertrek wordt voor haar
-vd met den hoogen schoorsteen-

,-an beschilderde of witte tegels
lande jrlaat. vlamt en

Het is het licht en de tijd van uitgaan.

ccn

XA UZ ER
„KITTY," DOCHTER VAN SIEGER

Gaot zitten.

genoodigden nemen plaats in een nj. die er zich heeft gevormd
omSfel zetten het wiel naast zich, het vlas op den „diesen-
köp" en het spinnen begint, nadat men de weinig belang
rijke dorpsnienvtjes met elkaar heeft besproken. De rappe
meten gaan op en neer, telkens dalend en rijzend Het vertrek
is vol gegons, gelach, vol lollende en schaterende blijdschap.
In een ciogenblik van uitgepraat zijn, wannemm de dominee
voorbijgaat, begint een enkele te neuriën als een vogel op

avondtak. Haar stem verheft zich, wordt
allengs levendiger, totdat eindelijk allen met

haar instemmen. De kamer is vol maat
.  en zang. De ijzeren waterketel, die aan
■ i de haal hangt — de haal is een ket-
•  ting of staaf met punten, waarmee

de ketel liooger of lagwm gehangen
kan worden — begint ook een
woordje mee te praten. Hij spuwt
bij wijze van waarschuwing zijn
hobbelenden inhoud knetterend
in 't vuur. Dit is 't teeken om

koffie te drinken. Zoo gaat de tijd
gezellig voorbij. Maar er is reeds

lang gesjronnen. De voeten gaan
trager, en meer daneen uit den kring

kijkt steelswijs naar de oude hangklok
den hoek. Het loopt tegen negen uur

ongeveer. Men sjrint, luistert, kijkt uit en wacht.
iMen hoort voetstajrpen buiten, de klink van de
buitendeur wordt opgetild. De deur wordt geo-

ANNENHOF. pcud. Er treden knajren binnen, de mannelijke
dorpsjeugd in de jaren der bewondering voor vroolijkemeisjes-
oogen. Zij zijn er. Het hart der spinsters, zoo even in gespannen
verwachting, trillend als de draad, die door haar vingers gleed,
wordt kalmer. Zij zijn er. Xu is ervan ijverig spinnen geen .sprake
meer.,,Schei toch uit , jongens!" Het wordt lachend boudeerend
gezegd. W at doen zij dan, delastigen? Zij plagen de meisjes, die
daar zitten als glimmende bellefleurs in de dorpsgaarde, die een
maal waarschijnlijk door hen zullen geplukt worden.Zij laten het
hier niet bij. Zij strekken de handen uit naar het spinnewiel, en
trekken er den band af, of grijpen den diesen (xdasbundel) van
den kop. Een drieste snaak er moet altijd één de eerste zijn —
plaatst zich vrijpostig zóó op den stoel xmn een meisje, dat
hij haar m t gezicht kan zien. En nu er één schaap over den
dam IS, volgen er meer. Geen gegons meer in het vertrek van
ruischende raden, maar gestoei en geschater van lachstem-
men. Ook hieraan komt een eind. Xu komt het spel. Het spel?
. en noemt het zoo. Het is in zekeren zin een verstandige,
onzelfzuchtige maatregel. Er zijn meer jongens dan meisjes

n Tfr"„vcA niet van voorzienz jn, die er over waren, hebben zich bij den haard neergezet
alleknajien, die een me sje hebbpn TUn.>t- "'^tigezeu
een krinV SW Fr vr.v-c.ilGx zich er mee«on Eririrr WO W-,- ,, 1 • V 1 L.-oOJ l ZICH CC llieC lU

mu.1 ol s^of ad J- T"
van „buut" Of „slage" begint Dem i ''
ruilen. Hij begeeft zich naar den i P^ut aan buiten —
der daar zittenden, of hij ook ee
meisjes in den kring. W'ie zou dat m" op een der
die Ida of Lina wd eeEs in den .

is een K x arm ZOU willen hebben enoerenbuis niet zoo gemakkelijk tewillen kussen, al
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nnnr^ door een pijl van Cupido. De plakhouder gaat nu
vrano-t PS' die Ida of Lina in den arm houdt, enaagt „buut of „slage?" Is hij, om welke reden dan ook,

afcf °P ̂ da of Lina, dan zegt hij; ,,buut", en doetatstand van haar. Wil hij haar niet missen, toonen dat hij
le onverschillig voor haar is, dan zegt hij: ,,slage", ontvangt
en geduchten slag in de hand en behoudt zijn meisje. Een
goe e laag eelt in de werkhand komt hier uitstekend te pas,
want van den plakhouder kan men geen medelijden ver
wachten. Zoo krijgt ieder zijn beurt, bewaart men den vrede,
ra leeren de jongelieden van beiderlei kunnen elkander kennen.
nder dit spel, onder algemeene vroolijkheid en belangstelling

gaat de.oude klok rustig en ernstig voort den tijd af te knippen.
Eindelijk wijst haar metalen vinger elf, en nu zal het niet
lang meer duren, of de pret is uit. Er wordt aan de buiten
deur gemorreld, niet omdat men de klink niet vinden kan
m het donker, maar om te zeggen: opgelet daar binnen,
boer Blok en zijn vrouw. De golven der vroolijkheid effenen
zich. Nog een korte deining, en alles is kalm, bedaard, stil.
Stiekem verwijdert zich de jongelingschap, en de spinsters
volgen. Buiten weet men elïiander te vinden. Daarvoor is
geen lantaarnlicht noodig. SI Is een der spinsters woon
achtig in een naburig dorp of gehucht, dan zal een avond-
ganger allicht over de hei een paar silhouetten zien zweven.
Zij gaan arm in arm en haasten zich niet. Het is Grietje
of Geesje, komende van de spinnerij bij boer Blok met
een jongeling, die haar naar haar woning geleidt. Zoo was
het in het oude Landschap in den tijd, toen
grootvader grootmoeder gewan. H. Hoving.

Hoeven en klauwen
DOOR

(j) G. D. Roberts.OP dit oogenblik ech
ter beefde zijn hart
niet en de traditie

z ij n e r voorvade
ren, die hem drong om
blindelings zijn voorloopers
te volgen, werd daar met één
ruk en voor goed uitgerukt..
Hij ging niet op 7a] , maar rende
lijnrecht op de verbaasde ruiters
toe; zijn eigen kudde liep hem vol
vertrouwen achterna; en zooals steeds .
volgden allen die achter ze kwamen blinde- ' ̂
lings. S! De drie blanken draaiden om ten
einde dien stroom des doods te ontgaan. Haar
Bruine Stier trof de pony van den aanvoerder
in de zijde, scheurde die open, wierp de licha
men neer en stampte er over heen, zoodat deze bin
nen enkele seconden nauwelijks te onderscheiden waren
van de aarde waartoe ze zoo plotseling en op zoo ont
zettende wijze waren wedergekeerd. Ean de beide andere
mannen ontsnapte een, doordat zijn pony eerder bang
geworden was dan zijn meester en tijdig was omgekeerd. De
derde werd ingehaald doordat een wijfje, dat hij gewond
had in haar val, juist zijn pad versperde en hij en zijn pony
kwamen tegelijk met haar om onder de hoeven der door
Bruinen Stier geleide kudde. Bruine Stier had geen juist
begrip van zijn overwinning, als hij zich er al van bewust was.
Wat hij wel begreep was, dat het gevreesde noodlot den
troep had overvallen en dat de troep als zoodanig niet meer
bestond. Hij bleef doorloopen met zijn langen, loggen galop,
tot hij zijn kudde weggevoerd had uit de verspreide over
blijfselen van den troep, die hij doelloos heen en weer zag
rennen, terwijl de slachters ze als wolven bleven najagen.
Het gezicht boezemde hem geen belangstelling in, maar daar
het de heele vlakte achter hem bedekte, kon hij het niet
ontgaan als hij achter zich keek. Vóór hem lag de weg vrij.
Ver voor zich uit aan den rechterkant zag hij bosschen en
rotsige hooglanden en daarachter, purperblauw, een rij
onregelmatige heuvels. Daarheen leidde hij zijn kudde,
zonder ze een oogenblik voor rust of voedering te gunnen,
zoolang de slachting op de vlakte nog zichtbaar was. Haar
dien avond graasden en sliepen zij — de weinige, eenzame
overlevenden der verdwenen myriaden ^•an hun stam —
rustig in een welig met gras begroeid dal tusschen de heuvels.
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eindelooze

Een goede verzorger.
S3 In tegenstelling met zijn teruggetrokken en hoovaardigen
rooden bloedverwant, was Blauwvos geen minnaar van de
eenzaamheid; en als men bedenkt, dat deeenigeeenzaamheid,
welke hij kende die van de wildernis van de Noordpool was,
was dit best te begrijpen. De verlatenheid dier eindelooze,
kale vlakten onder den laag hangenden hemel, plat gerold
tot ze een horizon van witten nevel vormde, zou zelfs een zoo
onverschrokken geest als den zijnen bedrukt kunnen hebben,
indien hij geen maatregelen had genomen zich er tegen te
wapenen. Dat deed hij, heel verstandig, door het gezelschap
van zijns gelijken te zoeken. Zijn prettig hol onder het arme
lijk struikgewas der vlakte werd omringd door holen van zoo
wat een twintigtal zijner rasgenooten. Gedurende den kor
ten, maar prachtigen Pool-zomer, die boven de eenzame, kale
gronden schitterde met een gloed, welke vergoeding scheen
te willen geven voor een langen duur van zijn afwezigheid,
was het leven van Blauwvos niet moeilijk. Haar gedurende de
lange, zonlooze winters, met hun wilde sneeuwbuien, hun
huilende stormen, hun eindelooze nachten en hun plotselinge
invallen van stille, hevige vorst, zoo geweldig dat het leek als
of de onbegrensde kou der hoogste poolstreken dit onbeschermde
hoekje der bewoonde wereld binnendrong, zouden Blauwvos
en zijn makkers moeite gehad hebben in het leven te bhjven
als er niet twee omstandigheden in hun voordeel waren ge
weest. Zij hadden het opwekkende samenleven in de gezellige
holen diep onder het sneeuwdek; en ze hadden hun

voedseh'oorraden, die ze met wijze voorzorg
hadden opzij gelegd in den tijd dat er over

vloedig voedsel was. SI En zoo kwam
het, dat, als de oude beer, te woest

en te rusteloos geworden om te
oycni7/2teren, vaakhongerig door
de duisternis moest dwalen, en
ais het wolfspak verplicht
was de hardgevroren vlakten
mijlen in den omtrek af te
draven en ,dan nog nauwe
lijks voedsel genoeg vond '
om wat vleesch op zijn ma
gere TvbHenkast te Houden,

-  ' de 'spaaTT.ame vossen voor
Vwadi wodu \vQuy,ersnood "be-

'  vreesd Hdnoetden te zijn. "SI
Blauw\-os had zijn hol gegraven

in een stuk drogen, zandigen grond,
dat een soort van eiland vormde in

de groote, uitgestrekte zee van moerassige
tundra. Het eilandje was niet hoog genoeg of
zichtbaar genoeg om een heuveltje genoemd
te worden. Voor het oog was het niet anders
dan een bijna onmerkbare knobbel in de

eentonigheid der vlakten. Haar het was hoog
genoeg om een voldoenden waterafvoer te hebben en
meer verscheidenheid van grassen en plantengroei dan
die der met mos bedekte tundra, terwijl er hier en
daar een kleine open ruimte was met echt gras begroeid,
dat zijn bewoners de gelegenheid schonk zich heerlijk
te liggen koesteren in den gloed van den korten zomer. SI
Hoe heet en gloeiend de Poolzomer ook was, hij kon nooit
met zijn gloeiende^vingers de onderlaag van eeuwige vorst
bereiken, die in die heele landstreek slechts enkele weinige
voeten onder den bodem lag. Daarom groef Blauwvos zijn hol
niet diep, maar veeleer in zachte helling en maakte hij zijn
woonvertrek niet veel meer dan twee voet onder de
wortels der struiken. Ruim gedekt met fijn, droog gras,
dat hij en zijn gezin zorgden steeds volkomen rein te
houden, was het er altijd warm en droog en lekker. S3
Het was op een middag in het begin van den zomer
dier lange, onbewolkte, schitterende, warme middagen
de Poolstreek, als de lange scheuten van gras en struik schij
nen oj) te schieten, terwijl men er naar kijkt en de bloemknop
pen zich snel openen al.sof ze verlangen naar de streeling der
begeerige motten en vliegen. In dien tijd waren de uitgestrek
te, woeste vlakten niet eenzaam. De nestenbouwende jun-
co's i) en de sneeuw-gorzen kwetterden vroolijk tusschen de
snel-opschietende heesters. De parende eenden lieten hun
krijschende kreten hooren langs de heldere streep van de

I) Naam voor een .soort snccu\vvo,i.'cls, die alleen ophot .\mvrikaanscho
wasteland voorkomen.

een

van
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trage rivier, die zich door de moerassige gronden slingerde.
Op een eiland, in het midden van een met riet begroeiden
poel, zoowat een halve mijl oostwaarts, had een paar groote,
witte trompetter-zwanen zijn nest gebouwd, te trotsch om
zich te verbergen. Zoowat een mijl meer westwaarts liep
een kudde elanden de jonge groene scheuten tundragras af te
knabbelen, terwijl zij zich langzaam noordwaarts voortbewoog.
De stille lucht was vervuld van het geluid van zoemende in
secten, waar tusschendoor van tijd tot tijd het gepiep en ge
draaf van onzichtbare lemmings langs hun geheime paden
onder het dikke groene veenmos klonk. Blauwvos zat rechtop,
dicht bij den ingang van zijn tunnel, lui met zijn oogen knip
pend tegen den zonneschijn en keek er naar hoe zijn ruige jon
gen en hun tengere, jonge, blauw-grijze moeder in en uit liepen.
Hier en daar over hun kaal domein verspreid, zag hij de gezinnen
zijner rasgenooten even onbezorgd en tevreden met het
leven. SI Maar hoe onbezorgd hij ook was, vergat Blauwvos
nooit, dat onophoudelijke waakzaamheid de prijs was
die betaald moest worden voor de onbezorgdheid. Tus-
schen zijn oogen en den bleeken horizon ontdekte hij een
breedgevleugelden vogel, die
laag boven den grond zweef-
de. Dadelijk wist hij welk
dier het was, dat met lang
zame, kalme vleugelslagen en
toch zoo snel naderde. Het
was geen gans, of boomgans,
of visch-minnende duikeend,
of landwaarts vliegende zwart-
gerugde zeemeeuw, die zoo
vloog. Hij liet een schrillen
waarschuwingskreet klinken,
die dadehjk van alle zijden
der kolonie beantwoord werd;
en onmiddellijk schoten al de
spelende jongen in hun holen
of drongen zich tegen hun
moeders aan en gingen rechtop
zitten met starende, wan
trouwende oogen kijken naar
dien sterk-gevleugelden vlie
ger. S] Blauwvos zelf, evenals
de meeste zijner volwassen
kameraden, bleef onbewege-
hjk. Maar zijn oogen verlieten
geen oogenblik de vlucht van
die onheilspellende, vleugel-
kleppende gestalte. Het was
een groote valkuil der Pool
streken, wit met chocolade
kleurige vlekken; en hij scheen
bedaard te jagen, alsof hij
goed gevoed was en veeleer
afleiding dan voedsel zocht.
Hij kwam recht op de vos-
sen-kolonie aan, steeds lager
vliegend, tot Blauwvos zijn
staalharde spieren samentrok
om gereed te zijn voor een sprong
binnen zijn bereik zou komen. De uil vloog recht over
zijn kop heen, met zijn vreeselijken snavel half open, zijn
gi^oote, onverbiddelijke oogen helder als edelgesteenten
en hard als glas, naar beneden starend in zwijgende bedrei
ging. Maar met al zijn moed, dorst hij geen der bedaard
waakzame vossen aanvallen. Hij maakte een zwaaienden
halven cirkel over de kolonie heen en zweefde toen verder
naar den poel der witte zwanen. Juist op den rand van den
poel liet hij zich plotseling in een bosje riet vallen en kwam
daar even later weer uitfladderen terwijl een lichaam slap in
zijn klauwen hing — het lijk van een ongelukkige eenden
moeder, die verrast was terwijl ze op haar eieren zat te broe
den. Een troep schreeuwende, verschrikte watervogels ver
volgde den roover met groot kabaal; maar de zwanen in hun
eiland, evenals de vossen in hun kolonie, bleven toekijken met
stilzwijgende onverschilligheid. SQ Blauwvos, die zich in de
zon lag te koesteren, werd plotseling overvallen door een
zekere rusteloosheid, het gevoel van een onvervuklen plicht.
Hij had geen honger, want de vlakte was in dezen tijd zoo vol
van nesten-bouwende vogels en lemmings met hun dikke
kleine soortgenooten, de lemming-muizen, dat hij met gemak
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naar zijn keel, als hij
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.. 1 1 • T-Tii i-ipViopfde ziin wijfie zelfs meten in korten tijd kon jagen. Hij b zorgen, al
te helpen, ofschoon deze voor Imar^jongcn^
gaf ook dit haar niet vee \ • langen, meedoogen-
zich onweerstaanbaar aan , te breken onder de
loozen Poolnacht, als de wereld sch , voo-els zouden
doodelijke felheid der koude, on er gen lemmings
zijn dan enkele ^ 1 ' gangen zouden zitten
veihg onder de bevroren daken hunn g ^ kwellingen van
en zijn ijverigste jacht nauwelijg de ynrveloos-
zijn honger kon bevredigen. In de eerste Jginp-er iaaree
heid der lente, had hij de herinnering aan ^ f ̂
tijde geheel van zich afgezet. Maar nu ® gggt
aan hem op, dat hij de noodige provisie ̂ oor 1 P rekte
opdoen. Zijn lusteloosheid afschuddend, s on J p. ,
zich eens ferm uit en draafde snel de tundra in. p^^ios
voorzichtig zijn weg over de breede hedden vochtig veenm
waarbij hij niet meer rumoer maakte dan also ij p
pooten liep. Een klein eindje achter de f "
kolonie, was het mos vol van piepende en haastende gduidgs
Even later ging hij plat op g

oogenblik sprong hij met onge
loof elijke vlugheid en lenig
heid toe en verdwenen zijn
kop en voorpooten in het mos.
Hij was doorgedrongen tot
een der verborgen paden van
de kleine bewoners van het
veenmos. Dadelijk daarop
lichtte hij zijn kop op, terwijl
aan beide zijden van zijn
scherpe kaken een vette lem
ming bengelde. Hij legde zijn
buit neer en keek er met
voldoening naar — een schep
sel met een dik lichaam zoo
wat zes duim lang, van kleur
grijs met roestroode vlekken,
een bespottelijk klein eindje
staart en buitengewoon ont
wikkelde teenen aan de voor
pooten die wellicht dienen
moesten om zijn bemoste tun
nels te maken. Een paar secon
den lang speelde Blauwvos
met zijn prooi, zooals een
zijner jongen had kunnen
doen. Toen viel hem in, dat
hij ernstig werk te doen had
en hij nam zijn buit op en
draafde er mee naar een droog
pilekje, dat hij kende, juist op
de uiterste grens van het
eiland. SI Nu was er één ding
dat Blauwvos uitstekend wist,
daar de ondervinding het hem
geleerd had en dat was, dat een
prooi die niet dadelijk opgege

ten werd, in zulk weer gauw bedorven zou zijn. Maar hij wist ook
nog iets anders, waartoe hij alleen gekomen kon zijn volgens
de zuivere methode van logisch redeneeren — hij begreep de
waarde van koelkelders. SI Hij groef een tunnel door de lichte
aarde en maakte een kleinen kelder waarvan de bodem ge
vormd werd door den altijd bevroren grond. Hier in dezecon-
serveerende temperatuur, legde hij hctlichaam van den vetten
lemming, waarna hij zijn bergplaats voor spiedende oogen
\erborg door er wat grassen en bladeren overheen te leggen.
Op zijn dooie gemak jagend als hij daar eens lust in had, bracht
hij dienzelfden dag nog drie lemmings naar zijn pakhuis. Den
volgenden en den navolgenden dag woei een Poolwind over de
vlakten, een ijzige regen sloeg er in schuine stralen overheen,
de laaghangende hemel zat vol van voortijlende zwarte wolken
en dus bleven de verstandige vossen in hun holen. Toen kwam

w  vlakten en hervatte Blauwvos zijnjacht. S! Zonder zich in t minst te overwerken, zonder zijn
eigen maaltijden te bekrimpen of zijn tijd van luieren en spelen
er bij in te boeten, zorgde Blauwvos zoo flink voor de voedsel
voorziening dat hij binnen een paar weken zoowat een veertig
vette karkassen van lemmings en muizen netjes naast en op
elkaar m zijn koelkelder had liggen. (^[Vordt vervolgd].


